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ওং নমঃ পরমাত্মনে । 

নরকচত্ুর্দশী মহিমা ॥ 

ओं नमः परमात्मने । 
नरकचतुर्दशीमहिमा ॥ 

শ্রী ব্রহ্মৱৈত্দ পুরাণে 

ত্ুলাকাৱেরীমাহাত্যে ষড্ৱংশাঽদ্ধ্োযঃ ॥ 

श्री ब्रह्मवतैद परुाणे 

तुलाकावेरीमािात्ये षड्वशंोऽद्ध्यायः ॥  

সুমন্তুরুৱাচ – 

समुन्तुरुवाच - 

ভূযঃ কাৱেরীমাহাত্ম্যং শৃণু ৱক্ষ্যামি ভূপতে । 

সৱৱকামপরদং নিত্মযং শৃণৱত্মাং পুত্রপৗত্রদম্ ॥ ১ ॥ 

भयूः कावेरीमािात््यं शणृु वक्ष्यामम भपूत े। 
सवदकामप्ररं् ननत्य ंशणृ्वतां पतु्रपौत्रर्म ्॥ १ ॥    

দ্ৱিসপতৱিষ্টপান্তসথতীর্থৱরনেককাটিভঃ । 

যুক্তা ৱহতি কাৱেরী সৱৱলাকহিতেপসযা ॥ ২ ॥ 

   सप्त्वष्टपान्तस्थतीथरैनकेकोहटमभः ।  



यकु्ता विनत कावेरी सवदलोकहितेप्सया ॥ २ ॥  

মাহাত্ম্যশ্রৱণাদসযাঃ জ্ঞানোত্পত্ততিভৱৱি্যতি ॥ ৩ ॥ 

मािात््यश्रवणार्स्याः ज्ञानोत्पत्त्तभद् वष्यनत ॥ ३ ॥  

স  দিৱযানি তীর্ৱানি ভূমৗ লাকান্তরে্ু চ । 

নাহৱ  ত্মানি তীর্ৱানি কাৱেযৱাষ্ষাডশং কলাম্ ॥ 

सत्न्त हर्व्यानन तीथादनन भमूौ लोकान्तरेष ुच । 
नािदत्न्त तानन तीथादनन कावेयादष्षोडशीं कलाम ् ॥ 

কাৱেরী তি চ যা ব্রূযাত্ত যাজনাযুত্মদূরগঃ । 

মুচযতে সৱৱপাপপভযঃ লভতে সনানজং ফলম্ ॥ ৫ ॥  

कावरेीनत च यो ब्रयूात ्योजनायतुर्रूगः । 
मचु्यत ेसवदपापेभ्यः लभते स्नानजं फलम ्॥ ५ ॥ 

ত্মন্জজনং মহাপুণযং দুলৱভং হযকৃত্মাত্ম্নাম্ । 

সাধূনাং সুলভা চৈৱ যা শ্রিত্মা মাক্ষ্দাযিনী ॥ ৬ ॥   

तन्मज्जन ंमिापणु्यं र्लुदभं ह्यकृतात्मनाम ् । 
साधनूा ंसलुभा चवै या श्रश्रता मोक्षर्ानयनी  ॥ ६ ॥ 

ত্মত্র সনাত্মাঃ পাপিনোঽপি পিত্মৃমাত্মৃকুলানি চ । 

সহসরাণি সমুদ্ধৃত্ময পরযা  সুরম রম্ ॥ ৭ ॥ 

तत्र स्नाताः पा्पनोऽ्प ्पतमृातकुृलानन च । 
सिस्राणण समदृु्धत्य प्रयात्न्त सरुमत्न्र्रम ् ॥  ७ ॥  

কদা যাসযামি কাৱেরীং সনাত্মুমিচছন্ন গচছতি ।  

সৱৱপাপৱিনিমুক্তঃ ত্মুলাসনানফলং লপভত্ত ॥ ৮ ॥ 

कर्ा यास्यामम कावेरीं स्नातुममच्छन्न गच्छनत ।  
सवदपाप्वननमुदक्तः तलुास्नानफलं लभेत ्॥ ८ ॥ 

 



আশৱযুককৃ্ণপক্ষ্সয চত্মুদৱশযামিনোদয । 

সনানমভযজয কত্মৱৱযং নৈরনৱরকীররুভঃ ॥ ৯ ॥ 

आश्वयकु्कृष्णपक्षस्य चतुर्दश्याममनोर्ये । 
स्नानमभ्यज्य कतदव्य ंनरैनदरकभीरुमभः ॥ ९ ॥ 

তৈল লক্ষ্্ী জৱল গঙ্গা স যাসসৱৱদেৱত্মাঃ । 

অভযজ্যযৱ ত্মত্মঃ সনাযা দু্ণৱারিণি মানৱঃ ॥ ১০ ॥ 

तैल ेलक्ष्मी जदले गङ्गा सत्न्त यांस्सवदरे्वताः । 
अभ्यज्यवै ततः स्नाया र्षु्णवाररणण मानवः ॥ १० ॥ 

ত্মুলামাসেঽত্র কাৱেযৱাং     াা নরোত্মতমঃ । 

যঃ সনাযাত্মতসয পুণযসয সংখ্যা নৈৱ চ ৱিদযতে ॥ 

तुलामासेऽत्र कावेयाां र्ीपावळयां नरोत्तमः । 
यः स्नायात्तस्य पणु्यस्य संख्या नवै च ्वद्धयते ॥ 
নরকসয চত্মুদৱশযাং সনা  য মানৱা ভুৱি । 

ত্মান্ দৃষ্টৱা পাপব্ৃন্দানি নরকাশ্চচৈৱ বিভযতি ॥ ১২ ॥ 

नरकस्य चतुर्दश्यां स्नात्न्त ये मानवा भु् व । 
तान ्दृष््वा पापबनृ्र्ानन नरकाश्चवै बबभ्यनत ॥ १२ ॥ 

অরুণাদযমারভয সঙ্গৱাৱধি ভূপতে । 

্ট্ষফ্টটিকাটি তীর্ৱানাং সান্নিদ্ধযং সহযজাজল ॥ ১৩ ॥ 

अरुणोर्यमारभ्य सङ्गवावश्रध भपूते । 
ष्षत्टटकोहट तीथादना ंसात्न्नद्ध्यं सह्यजाजले ॥ १३ ॥  

সাকলযন ভৱন্তযসযাং চত্মুদৱশযাং ন সংশযঃ ।  

ত্মসযাং সনাত্ৱা চ কাৱেযৱাং শ্রুত্ৱা ত্মত্মতীর্ৱৱৈভৱং। 

যত্ত কৃত্মং পাত্মকং তেন দিৱসেন ৱিনশযতি ॥ ১৪ ॥  

 



साकल्येन भवन्त्यस्या ंचतुर्दश्यां न संशयः । 
तस्यां स्नात्वा च कावयेाां श्रतु्वा तत्तीथदवभैवं।  
यत ्कृतं पातकं तेन हर्वसेन ्वनश्यनत ॥ ॥ १४ ॥ 

এক দ্ৱিত্রিচত্মুপভৱযা ৱা তৈলং দদযাত্মতুযা নরঃ । 

ত্মদ্ববিন্দুসঙ্্খযৱ্রাণি মাদতে শিৱমন্দিরে ॥ ১৫ ॥  

एक द्ध्वबत्रचतुभ्यो वा तैलं र्द्धयात्तुयो नरः ।  
तद्धबबन्र्सुङ्ख्यवषराणण मोर्त ेमशवमत्न्र्रे ॥ १५ ॥ 

তৈলাভযঙ্গা ত্মতর্া সনানা দলঙ্খকারাদর্াত্ম্নঃ । 
দানাচচ দরৱযজাত্মসয মুক্তিং যা হযসংশযং ॥ ১৬ ॥ 

तैलाभ्यङ्गा त्तथा स्नाना र्लङ्कारार्थात्मनः । 
र्ानाच्च द्रव्यजातस्य मतु्क्तं यात्न्त ह्यसंशयम ्॥ १६ ॥ 

পুরাঽভূত্মাং দংপতী চ ধনৱ পা াৗ সুসংমত্মৗ । 

ত্মযাসতুলাকৃ্ণপক্ষ্চত্মুদৱসযদ্বৱধরাত্রক ॥ ১৭ ॥ 

परुाऽभतुा ंरं्पती च धनवन्तौ ससंुमतौ । 
तयोस्तुलाकृष्णपक्षचतरु्दस्यद्धदरात्रके ॥ १७ ॥ 

ৱেদনা সমভূত্মতত্র মহিষীমুদ্বৱধনি দ্ৱিজাঃ । 
ত্মদানীং ভ্জং ৱিপরমাহুয ভৃশপীডিত্মা ॥ ১৮ ॥ 
वेर्ना समभतू्तत्र महिषीमदु्धदनन द्ध्वजाः । 
तर्ानी ंमभषजं ्वप्रमािुय भशृपीडडता ॥ १८ ॥ 

দশৱযামাস ত্মস্মৈ স জগাদ মধুরং ৱচঃ । 
তৈলাভযঙ্গাৱভৱা ৱেদনা নানযসংভৱা ॥ ক৯ ॥   
र्शदयामास तस्म ैस जगार् मधरंु वचः ।   

तैलाभ्यङ्गावभवा वेर्ना नान्यसंभवा ॥ क९ ॥   

 



তৈলমভযজয চেদানীং ত্মদ্ৱ্যাধিৱিৱনিৱত্মৱতে । 

ত্মর্থৱ চকরত্মুসতস্মৈ ভ্ে  ত্মণডুুলাদিকম্ । 

সুৱণৱংচৈ ত্মাংব্ূলং দত্ৱা মুক্তিমৱাপত্মুঃ ॥ ২০ ॥  

तैलमभ्यज्य चरे्ानीं तद्धव्याश्रध्वदननवतदते । 
तथवै चक्रतुस्तस्म ैमभषजे तण्डुलाहर्कम ्। 
सवुणांच ैतांबलंू र्त्वा मतु्क्तमवापतुः ॥ २० ॥ 

ত্মস্াত্মতুলারৱৌ রাজন্ চত্মুদৱশযাং নিমজজনম্ । 

সৱৱপাপহরং নৄণাং নরকাতিৱনিৱারণম্ ॥ ২১ ॥ 

तस्मात्तुलारवौ राजन ्चतुर्दश्यां ननमज्जनम ्।  
सवदपापिरं नॄणां नरका नतदननवारणम ्॥ २१ ॥ 

তৈলৱিকরযিকঃ কশ্চিত্ত পুরাঽভূচচ ৱণিকছঠঃ । 
ত্মুলাকৃ্ণচ ত্মুদৱশযামরুণাদয আগতে ॥ ২২ ॥ 

तैल्वक्रनयकः कत्श्चत ्परुाऽभचू्च वणणक्छठः । 
तुलाकृष्णचतरु्दश्यामरुणोर्य आगत े॥ २२ ॥ 

ছিদরতৈলঘটং মূদ্বৱননি নিধায দৃঢমপযযম্ । 

ৱিকরত্মুং নিযৱযৗ ৱেগাদভযঙ্খক্তো ঽভূচচ দৈৱত্মঃ ॥ 
नछद्रतैलघबटं मदू्धदत््न ननधाय दृढमप्ययम ्। 
्वके्रतुं ननयदयौ वेगार्भ्य वेगार्भ्यङ्क्तो ऽभचू्च रै्वतः ॥ 

সস্মনৌ স ৱিপরৱযৱায দদৌ নাংন্নন ত্মণডুুলম্ । 
স ৱিনিদ্বৱধূত্মপাপৗঘঃ সৱগৱলাকং জগামহ ॥ ২৪ ॥ 
सस्नौ स ्वप्रवयादय र्र्ौ नांन्नन तण्डुलम ्। 
स ्वननदू्धदतपापौघः स्वगदलोकं जगाम ि ॥ २४ ॥ 

রাজা - 

আশৱযুককৃ্ণপক্ষ্সয চত্মুদৱশযাং কর্ং মুনে । 



নরকতি চ নামাভূদ্ৱ্দ ম মুনিসত্মতম ॥ ২৫ ॥ 
राजा - 
आश्वयकु्कृष्णपक्षस्य चतुर्दश्यां कथं मनेु । 
नरकेनत च नामाभदू्धवर् मे मनुनसत्तम ॥ २५ ॥ 

সুমন্তুঃ -  

পুরাঽভূদসুরঃ কশ্চিন্হাপাপপা মহাব্লঃ । 

নরকতি চ নামাভূত্ত সুতো ভূমমৱহারর্ঃ ॥ 
समुन्तुः -  
परुाऽभरू्सरुः कत्श्चन्मिापापो मिाबलः । 
नरकेनत च नामाभतू ्सतुो भमेूमदिारथः ॥ 

ত্মপসা তো্যিত্ৱা ত্মু ব্রহ্মাাণং ৱরমাপতৱান্ । 
ৱরেণ গৱিৱতো মূখ্ৱঃ পরাগ্জে যাতি্পুরেস্মিত্মঃ ॥ 

तपसा तोषनयत्वा तु ब्रह्माणं वरमाप्तवान ्। 
वरेण ग्वदतो मरू्दः प्राग्जज्योनतषपरेुत्स्थतः ॥ 

ৱিব্ুধান্ পীডযামাস ব্হুকালং স পাপকৃত্ত । 
ইন্দেরণ হৃত্মছপত্রণ হৃত্মকুণডুলব্ন্ধুনা ॥ ২৮ ॥ 
्वबधुान ्पीडयामास बिुकालं स पापकृत ्। 
इन्दे्रण हृतछत्रणे हृतकुण्डलबन्धनुा ॥ २८ ॥ 

দীনেন ৱাসুদেৱোঽর্ জ্ঞাপিতো পভৗমচেষ্টিত্মম্ । 
সভাযৱা গরুডারূঢঃ পরাগ্জে যা তি্পুরং যযৗ ॥ 
र्ीनेन वासरेु्वोऽथ ज्ञा्पतो भौमचते्ष्टतम ्। 
सभायो गरुडारूढः प्राग्जज्यो नतषपरंु ययौ ॥ 

গিরিদুর্গৱশশসরদুর্গৱজৱলাগনযনিল দুগৱৈঃ । 
মুরপাশাযুতৈসৱাৈর দৃঢৈসসৱৱত্র চাৱৃত্মম্ ॥ 



श्रगररर्गुैश्शस्त्रर्गुैजदलाग्जन्यननलर्गुदमःै । 
मरुपाशायतुैसादरै दृदढैस्सवदत्र चावतृम ्॥ 

গদযা নির্ৰৱপভদাদিরং শসরদুগৱাণি সাযকঃ । 
চকরণাগ্জনিং জলং ৱাযুং মুরপাশাংসতর্াঽসিনা ॥ 
गर्या ननमळदभेर्ा हद्र ंशस्त्रर्गुादणण सायकैः । 
चके्रणात्ग्जन ंजलं वायु ंमरुपाशांस्तथाऽमसना ॥ 

শঙ্্খনাদেন যনরাণি হৃদযানি মনসিৱনাম্ । 
পরাকারং গদযা চৈৱ নিবিৱপভদ গদাধরঃ ॥ ৩২ ॥ 

शङ्र्नारे्न यन्त्राणण हृर्यानन मनत्स्वनाम ्। 
प्राकारं गर्या चवै ननबबदभेर् गर्ाधरः ॥ ३२ ॥ 

পাঞ্চজনযদ্ধৱনিং শ্রুত্ৱা যুগান্তাশনিস ভম্ । 

মুরো জৱাদথাত্মতস্মথৗ দৈত্মযঃ পঞ্চশিরা জলাত্ত ॥  
पाञ्चजन्यद्ध्वनन ंश्रतु्वा यगुान्ताशननसत्न्नभम ् । 
मरुो जवार्थोत्तस्थौ रै्त्यः पञ्चमशरा जलात ्॥  

ত্রিশূলমুদযময স দুনিৱরীক্ষ্ণঃ 

 যুগান্তসূযৱানলরোিষাল্বণঃ । 
গরসংস্মত্রিলাকীমিৱ পঞ্চভমুখঃ 

 ৱিদুদরুৱে ত্মাক্ষ্ৱযমথা যথারগঃ ॥ ৩৪ ॥   
बत्रशलूमदु्धय्य स र्नुनदरीक्षणः 
 यगुान्तसयूादनलरोश्रचषोल्बणः । 
ग्रसंत्स्त्रलोकीममव पञ्चमभमुदर्ैः 
 ्वर्दु्रवेु ताक्ष्यदमथो यथोरगः ॥ ३४ ॥  
আৱিদ্ধয শূলং ত্মরসা গরুত্ম্তি 

 নিরসয ৱক্রত্রৱৱযনদত্ত স পাপধঃ । 



ত্মদাপত্মন্তং ত্রিশিখ্ং গরুত্ম্তে 

 হরিশশরাভযাং ৱযলুনাত্মতদাঽঞ্জসা ॥  ৩৫ ॥ 
आ्वद्ध्य शलंू तरसा गरुत्मनत 

 ननरस्य वक्त्रवै्यदनर्त ्स पापधीः । 
तर्ापतन्तं बत्रमशरं् गरुत्मते 
 िररश्शराभ्यां व्यलनुात्तर्ाऽञ्जसा ॥ ३५ ॥   
মুখে্ু ত্মং চাপি শৈররত্মাডযত্ত 

 ত্মস্মৈ  চ ব্াণান্ স ব্হূনমুঞ্চত্ত । 
ত্মামাপত্মন্তং ভগৱানথা গদাং 

 গদাগরে া নিবিৱভদে সহসরধা ॥ ৩৬ ॥ 
मरेु्ष ुतं चा्प शरैरताडयत ्

 तस्म ै च बाणान ्स बिूनमञु्चत ्। 
तामापतन्तीं भगवानथो गर्ा ं
 गर्ाग्रजो ननबबदमभरे् सिस्रधा ॥ ३६ ॥  

উদযময ব্াহূনভধাৱতোঽসয 

 শিরাংসি চকরণ জহার লীলযা । 
ৱযসুঃ পপাত্মাংভসি কৃত্মতশ্ৱঃ 

 নিকৃত্মতশৃঙ্গাঽদিররিৱেন্দরতেজসা ॥ ৩৭ ॥ 
उद्धय्य बािूनमभधावतोऽस्य 

 मशरामंस चके्रण जिार लीलया । 
व्यसःु पपातांभमस कृत्तशीषदः 
 ननकृत्तशङृ्गोऽहद्रवेररन्द्रतेजसा ॥ ३७ ॥ 

ত্মসযাত্ম্জাসসপত পিত্মুৱৱধাত্মুরাঃ 

 পরতিক্ররযাং কত্মুমথা সমুদযত্মাঃ । 



ত্মামরাঽন্তরিক্ষ্ঃ শ্রৱণা ৱিভাৱসুঃ 

 ৱসুনৱভসৱানরুণসতু সপতমঃ ॥ ৩৮ ॥ 
तस्यात्मजास्सप्त ्पतवुदधातुराः 
 प्रनतक्रक्रयां कतुदमथो समदु्धयताः । 
ताम्रोऽन्तररक्षः श्रवणो ्वभावसःु 
 वसनुदभस्वानरुणस्तु सप्तमः ॥ ३८ ॥ 

পীঠং পুরসকৃত্ময চমূপতিং মৃধে 

 পভৗমপরযুক্তা নিরগুদ্বৱধৃত্মাযুধাঃ । 
ত্মান্ পীঠমূখ্যাননযদযমক্ষ্যং  

 নিকৃত্মতব্াহূরুশি রোঙ্রর চমৱণঃ ॥ ৩৯ ॥ 
पीठं परुस्कृत्य चमपूनत ंमधेृ 

 भौमप्रयकु्ता ननरगुदृ्धदतायधुाः । 
तान ्पीठमखू्याननयद्धयमक्षयं  

 ननकृत्तबािूरुमश रोङ्नि चमदणः ॥ ३९ ॥  

সৱানীকপানচুত্মসাযকহৱত্মান্ 

 শ্রুত্ৱাঽভযগাত্মতং নরকা ধৃত্মাযুধঃ । 
দৃষ্টৱা সভাযৱং গরুডাপরি স্মিত্মং  

 সূযৱাপরিষ্টাদসিত্মম্ ঘনং যর্া ॥ ৪০ ॥ 
स्वानीकपानच्यतुसायकैिदतान ्

 श्रतु्वाऽभ्यगात्तं नरको धतृायधुः । 
दृष््वा सभायां गरुडोपरर त्स्थतं 

 सयूोपररष्टार्मसतम ्घनं यथा ॥ ४० ॥ 

ত্মং পভৗমঃ পরাহরচছক্তযা ৱজরপরতিমতেজসা । 
নাকংপত্ম ত্মযা ৱিদ্বধো মালযৱিদ্ধ ইৱ দ্ৱিপঃ  ॥ ৪১ ॥  



तं भौमः प्रािरच्छक्त्या वज्रप्रनतमतजेसा । 
नाकंपत तया ्वद्धो माल्य्वद्ध इव द्ध्वपः ॥  ४१ ॥ 

শূলং পভৗমাঽচুত্মং হন্তু মাদদে ৱিত্মথাদযমঃ । 
ত্মদ্ৱিসগৱাত্ত  পূৱৱমৱ নরকসযশিরো হরিঃ ॥ ৪২ ॥ 
शलंू भौमोऽच्यतंु िन्तु मार्रे् ्वतथोद्धयमः । 
तद्ध्वसगादत ् पवूदमेव नरकस्यमशरो िररः ॥ ४२ ॥ 

অপাহরদগজসথসয চকরণ ক্ষ্ুরনেমিনা । 
নরকসয ৱধোদ্ভূত্মা ৱীরহত্মযা ত্মমন্ৱগাত্ত ॥ ৪৩ ॥ 
अपािरद्धगजस्थस्य चके्रण कु्षरनमेमना । 
नरकस्य वधोद्भतूा वीरित्या तमन्वगात ् ॥ ४३ ॥ 

ত্মযা হযভদরুত্মঃ কৃষ্ণা রজত্মাচলমাযযৗ । 
ত্মত্র দৃষ্টৱা মহাদেৱং সতুত্ৱা চ ৱিৱিধঃ সতৱৈঃ ॥ 
तयाह्यमभद्रतुः कृष्णो रजताचलमाययौ । 
तत्र दृष््वा मिारे्वं स्ततु्वा च ्व्वधःै स्तवःै ॥ 

ন ত্ৱা পুনঃ পাৱৱতীশং হরিৱৱচনমব্রৱীত্ত । 
ভগৱন্ সৱৱলাকশ ৱীরহত্মযানিৱৃত্মতয ॥ ৪৫ ॥ 
न त्वा पनुः पावदतीशं िररवदचनमब्रवीत ्। 
भगवन ्सवदलोकेश वीरित्याननवतृ्तये ॥ ४५ ॥ 

পরাযশ্চিত্মতং মম ব্রূহি যন নাশঃ ক্ষ্ণা দ্ভৱেত্ত । 

এৱং সংপরািৱত্মশশংভুস্মতেন দেৱৈসসমং যযৗ ॥ ৪৬ ॥ 
प्रायत्श्चत्तं मम ब्रहूि येन नाशः क्षणा द्भवेत ्। 
एवं संप्राश्रथदतश्श्भसु्तने रे्वसै्समं ययौ ॥ ४६ ॥ 

কাৱেরীতীরমত্মুলং ত্মুলামাসি শুভাসপদে । 
দশৱযিত্ৱাঽর্ কাৱেরীং কৃ্ণায সমভা্ত্ম ॥ ৪৭ ॥ 



कावेरीतीरमतुलं तुलामामस शभुास्परे् । 
र्शदनयत्वाऽथ कावेरीं कृष्णाय समभाषत ॥ ४७ ॥ 

অসযাং কৃ্ণচত্মুদৱশযাং সহযজাযাং ত্মুলাপলৱাত্ত । 
ত্মৱৈ্া ৱীরহত্মযা ত্মু ৱিনশি্যত্মযসংশযম্ ॥ ৪৮ ॥ 
अस्यां कृष्णचतुर्दश्यां सह्यजायां तुलाप्लवात ्। 
तवषैा वीरित्या तु ्वनमशष्यत्यसंशयम ्॥ ४८ ॥ 

ত্মুলামাসযসিতে পপক্ষ্ চত্মুদৱশযাং মরুদ্ৱ্ৃধা 

্ট্ষষ্টিকাটিতীর্থৱসতু সলিলৈরিহ সংৱৃত্মা 

तुलामास्यमसत ेपके्ष चतुर्दश्यां मरुद्धवधृा । 
ष्षत्ष्टकोहटतीथसै्त ुसमललरैरि संवतृा ॥  

ত্মস্াদসযাং ত্মুলাসনানাত্ত সৱৱতীর্ৱফলং লপভত্ত । 
ত্মচছরুত্ৱা ভগৱান্ কৃ্ণসসস্মনৌ সহ্যাত্তিত্মাংভসি ॥  
तस्मार्स्यां तुलास्नानात ्सवदतीथदफलं लभेत ्। 
तच्ुत्वा भगवान ्कृष्णस्सस्नौ सह्यो त्त्थतांभमस ॥  
ত্মস্মমিন্নেৱ ক্ষ্ণ সাঽর্ ৱীরহত্মযা লযং যযৗ । 
এত্মদাশ্চযৱমালাকয সৱেৱ ব্রহ্মাাদযসসুরাঃ ॥ 
সৱসৱপাপ নিৱৃত্মতযর্ৱং সসনুসসৱেৱ মুনীশৱরাঃ ॥ ৫১ ॥ 
तत्स्मन्नेव क्षणे साऽथ वीरित्या लय ंययौ । 
एतर्ाश्चयदमालोक्य सवे ब्रह्मार्यस्सरुाः ॥ 

स्वस्वपाप ननवतृ्त्यथां सस्नसु्सवे मनुीश्वराः ॥ ५१ ॥ 

ত্মান্ শংভুমুখ্যা নমরান্ ঋষীংশ্চ সা 

 পরণময সংসতুত্ময জগাদ মদিনী । 
এ্া তিিমৱত্সুত্মনামধেযা 

 ইত্মঃপরভৃতেযৱ ভৱদ্ৱ্রাদ্ভৱেত্ত ॥  ৫২ ॥ 



तान ्शंभमुखु्या नमरान ्ऋषींश्च सा  
 प्रण्य संस्तुत्य जगार् मेहर्नी । 
एषा नतश्रथमदत्सतुनामधेया 
 इतःप्रभतृ्येव भवद्धवराद्भवेत ् ॥ ५२ ॥ 

দেৱাঃ- 

এ্া তিিনৱরকচত্মুদৱশতি 

 খ্যাত্মা ভৱেত্ত সৱৱমলাপহারিণী । 
অসযাং তিথৗ ত্ৱত্সুত্মমৃত্মুকাল 

 অভযজয য সনান্তযরুণাদয নরাঃ ॥ 
তে্াং ন হি সযান্নরকাচচ ীরতিঃ 

 ত্মর্াঽপমৃতেযারপি রোগপুঞ্জাত্ত ॥ ৫৩ ॥ 
रे्वाः- 
एषा नतश्रथनदरकचतुर्दशी नत 

 ख्याता भवेत ्सवदमलापिाररणी । 
अस्यां नतथौ त्वत्सतुमतृ्यकुाले 

 अभ्यज्य ये स्नान्त्यरुणोर्ये नराः ॥ 

तेषां न हि स्यान्नरकाच्च भीनतः 
 तथाऽपमतृ्योर्प रोगपञु्जात ्॥ ५३ ॥ 

অসযাং তিথৗ য চ কৱেরজাযাং 

 নিমজজয তীর্থৱরখিলৈযুত্মাযাম্ । 
গাভূহিরণযাজযগৃহাদিকং চ 

দিশ  তে ধনযত্মমা মহীত্মল ॥ ৫৪ ॥ 
अस्यां नतथौ ये च कवरेजाया ं
 ननमज्ज्य तीथरैणर्लयैुदतायाम ्। 



गोभहूिरण्याज्यगिृाहर्कं च 

हर्शत्न्त ते धन्यतमा मिीतले ॥  ५४ ॥ 

এৱং সমাদিশয মহীং মহীসুরাঃ । 
 দেৱাঃ সৱকং ধাম যযুঃ কৃত্মার্ৱাঃ॥ ৫৪ ॥ 
एवं समाहर्श्य मिी ंमिीसरुाः । 
 रे्वाः स्वकं धाम ययःु कृताथादः॥  ५४ ॥ 

নরকসয চত্মুদৱশযাং ত্মস্াত্ত সনানং সমাচরেত্ত । 
অভযচৱযব্রাহ্মাণাংশ্চাপি সৱৱপাপঃপরমুচযতে ॥ 
তৈলাভযঙ্গাত্ত শিযং রাজন্ লভতে সুরদুলৱভাম্ ।  
সনানাদগঙ্গাংভসি সনানং দানাত্ত সৱৱমৱাপনুযাত্ত ॥ ৫৬ ॥ 

नरकस्य चतुर्दश्यां तस्मात ्स्नान ंसमाचरेत ्। 
अभ्यच्यदब्राह्मणाशं्चा्प सवदपापःैप्रमचु्यत े॥ 

तैलाभ्यङ्गात ्श्रश्रय ंराजन ्लभते सरुर्लुदभाम ्।  
स्नानाद्धगङ्गांभमस स्नानं र्ानात ्सवदमवाप्नयुात ्॥ ५६ ॥ 

 

ইতি শ্রীব্রহ্মাৱৈত্মৱপুরাণ 

ত্মুলাকাৱেরীমাহাত্তময ্ডিৱংশাঽদ্ধযাযঃ ॥ 
इनत श्रीब्रह्मवतैदपरुाणे 

तुलाकावेरीमािात््ये षड्वशंोऽद्ध्यायः ॥  
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¾£À¡ÅÇ¢Â¢ý Á¡†¡òõÂõ. 

--------------- 

 

 ôÃõ†¨¸Å÷ò¾ ÒÃ¡½ò¾¢ÖûÇ ÐÄ¡¸¡§ÅÃ£ Á¡†¡òõÂõ …¤ÁóÐ ±ýÀÅÕìÌõ 

§¾Åº÷Á¡ ±ýÀÅÕìÌõ …õÅ¡¾åÀÁ¡ö «¨ÁóÐûÇÐ. …¤ÁóÐ ±ýÀÅ÷ §¾Åº÷Á¡ 

±ýÀÅÕìÌ ¯À§¾º¢ì¸¢ýÈ¡÷. 

 

ÍÁóÐ ¦º¡øÅ¾¡ÅÐ:- 

 

µ «Ãº§É! þÉ¢Ôõ ¸¡§ÅÃ¢Â¢ý ¦ÀÕ¨Á¨Âî ¦º¡øÖ¸¢§Èý. §¸ð¸ì¸¼Å¡ö. «Ð 

§¸ð§À¡ÕìÌô Òò¾¢Ã÷¸¨ÇÔõ, ¦Àªò¾¢Ã÷¸¨ÇÔõ ÁüÚÁ¢‰¼Á¡É ±øÄ¡ô 

¦À¡Õû¸¨ÇÔÁÇ¢ì¸ì ÜÊÂÐ. ±øÄ¡ ƒÉí¸ÙìÌõ †¢¾õ ¦ºöÂ Å¢ÕôÀò¾¡ø, 

À¾¢É¡ýÌ ¯Ä¸í¸Ç¢ÖûÇ «§É¸ §¸¡Ê ¾£÷ò¾í¸Ù¼ý §º÷óÐ ¸¡§ÅÃ¢ 

ôÃÅ†¢ì¸¢ýÈ¡û. þì¸¡§ÅÃ¢Â¢ý ¦ÀÕ¨Á¨Âì §¸ðÀ¾¡ø ¾¢ùÂ‹»¡¿Óñ¼¡Ìõ. 

âÁ¢Â¢Öõ ÁüÈ ¯Ä¸í¸Ç¢Öõ «§É¸ ¾£÷ò¾í¸Ç¢Õì¸¢ýÈÉ. «¨Å¦ÂøÄ¡õ ¸¡§ÅÃ¢Â¢ý 

¸¨ÄìÌõ (16-ø ´Õ À¡¸õ) …ÁÁ¡Å¾¢ø¨Ä. À¾¢É¡Â¢Ãõ §Â¡ƒ¨É àÃò¾¢ü¸ô-

ÒÈÁ¢ÕôÀÅý Ü¼ '¸¡§ÅÃ£' ±ýÚ ¦º¡ýÉ¡ø ¸¡§ÅÃ£ Š¿¡ÉÀÄò¨¾ «¨¼Å¡ý, …¸Ä 

À¡Àí¸Ç¢É¢ýÚõ Å¢ÎÀÎÅ¡ý. «ì¸¡§ÅÃ¢Â¢ø Š¿¡Éõ ¦ºöÅÐ Á†¡ÒñÂÁ¡ý Ð, 

À¡À¢¸ÙìÌ ¸¢ð¼¡Ð. …¡Ðì¸ÙìÌî ÍÄÀÁ¡ÉÅû, «ñÊÂÅ÷¸éìÌ 

§Á¡‡ÁÇ¢ôÀÅû «ì¸¡§ÅÃ£. «ì¸¡§ÅÃ¢Â¢ø ÓØ¸¢ÂÅ÷¸û À¡À¢¸Ç¡Â¢Ûõ ¾õ 

¾¡ö¾ó¨¾¸Ç¢ý ÌÄò¾¢ø À¢Èó¾ ¬Â¢Ãõ §ÀÃ¸Ù¼ý §¾Å§Ä¡¸Á¨¼Å¡÷¸û. ¦ÅÌ 

àÃò¾¢Ä¢ÕôÀÅÛõ, ¿¡ý ±ô¦À¡ØÐ ¸¡§ÅÃ¢ìÌî ¦ºýÚ Š¿¡Éõ ¦ºö§Åý ±ýÚ 

¬ÅÖüÈ¢Õó¾¡ø, Š¿¡Éõ ¦ºöÂ¡Å¢ÊÛõ Š¿¡É ÀÄõ ¦ÀÚÅ¡ý. 

 

  

¿Ã¸ÀÂÁ¨¼ó¾ ÁÉ¢¾÷¸û, ¬îÅÔƒÁ¡¾ò¾¢ý ìÕ‰½ À‡ºÐ÷¾º¢ø 

…¥÷§Â¡¾Â¸¡Äò¾¢ø «ôÂí¸Š¿¡Éõ (±ñ¦½ö §¾öòÐì¦¸¡ñÎ Š¿¡Éõ) ¦ºöÂ 

§ÅñÎõ. «ýÚ ±ñ¦½Â¢ø ÄŒÁ¢Ôõ, ƒÄò¾¢ø ¸í¨¸Ôõ, …¸Ä §¾Å÷¸Ù-

Á¢Õì¸¢ýÈÉ÷. ¬¨¸Â¡ø «ýÚ ÁÉ¢¾ý ±ñ¦½öÂ¢ðÎì ¦¸¡ñÎ Ý¼¡É ƒÄò¾¢ø 

Š¿¡Éõ ¦ºöÂ§ÅñÎõ. ÐÄ¡ (³ôÀº¢) Á¡…ò¾¢ø ¾£À¡ÅÇ¢ ¾¢Éò¾¢ø ¸¡§ÅÃ¢Â¢ø 

Š¿¡Éõ ¦ºöÀÅÉ¢ý ÒñÂò¾¢üÌì ¸½ì§¸ þø¨Ä. «ó¾ ¿Ã¸ºÐ÷¾º¢Â¢ø Š¿¡Éõ 

¦ºöÔõ ÁÉ¢¾÷¸¨Çì ¸ñÎ À¡Àí¸Ùõ ¿Ã¸í¸Ùõ ÀÂôÀÎ¸¢ýÈÉ. þó¾ ¿Ã¸ºÐ÷¾º£ 

¾¢Éò¾¢ø «Õ§½¡¾Â Ó¾ø Ší¸Åõ (¯¾Â¡¾¢ 6-¿¡Æ¢¨¸) Å¨ÃÂ¢ø 66-§¸¡Ê 

¾£÷ò¾í¸Ùõ ¸¡§ÅÃ¢Â¢ø þÕì¸¢ýÈÉ. «ýÚ «ì¸¡§ÅÃ¢Â¢ø Š¿¡Éõ ¦ºöÐ, 

¸¡§ÅÃ¢Â¢ý Á¡†¡òõÂò¨¾ì §¸ðÀÅÉ¢ý À¡À¦ÁøÄ¡õ «ý§È ¿º¢ì¸¢ýÈÐ. «ýÚ, 

´ýÚ þÃñÎ ãýÚ ¿¡ýÌ ôÃ¡õ†½÷¸ÙìÌ ¿ø¦Äñ¦½¨Âò ¾¡Éõ ¦ºöÀÅý 



±ñ¦½Â¢ý ÐÇ¢¸ÙìÌî ºÁÁ¡É ÅÕ„í¸û Å¨ÃÂ¢ø ¨¸Ä¡…ò¾¢ø …¤¸Á¡Â¢ÕôÀ¡ý. 

¾£À¡ÅÇ¢ ¾¢Éò¾¢ø «ôÂí¸Š¿¡Éõ ¦ºöÐ «Äí¸¡Ãõ ¦ºöÐ¦¸¡ñÎ ¾õÁ¡Ä¢ÂýÈ 

¦À¡Õû¸¨Çò ¾¡Éõ ¦ºöÀÅ÷¸û §Á¡‡Á¨¼¸¢ýÈÉ÷. …õºÂÁ¢ø¨Ä. 

 

 Óü¸¡Äò¾¢ø µÃ¢¼ò¾¢ø À½ì¸¡Ã÷¸Ç¡É ôÃ¡õ†½ ¾õÀ¾¢¸û Å…¢òÐ Åó¾É÷. 

«Å÷¸Ùû «ó¾ ôÃ¡õ†½¢ìÌ, ÐÄ¡ Á¡¾ ìÕ‰½ À‡ ºÐ÷¾º¢Â¢ø ¿Î¿¢º¢Â¢ø ¾¨Ä 

ÅÄ¢ ¯ñ¼¡Â¢üÚ. «¾É¡ø Á¢¸×õ ÅÕó¾¢Â «Åû ¨ÅòÂ¨É «¨ÆòÐ ÅóÐ 

¸¡ñÀ¢ò¾¡û. «ó¾ ¨ÅòÂý, ¦ÅÌ ¿¡Ç¡ö ±ñ¦½ö §¾öòÐì ¦¸¡ûÇ¡¾¾¡ø 

þò¾¨ÄÅÄ¢ ¯ñ¼¡¸¢Â¢Õì¸¢ÈÐ. þô¦À¡Ø§¾ «ôÂí¸Š¿¡Éõ ¦ºö¾¡ø ¾¨ÄÅÄ¢ 

¿¢Å÷ò¾¢òÐ Å¢Îõ ±ýÚ þÉ¢¨ÁÂ¡öî ¦º¡ýÉ¡ý. «¨¾ §¸ðÎ «ùÅ¢ÕÅÕõ 

¯‰§½¡¾¸ò¾¡ø Š¿¡Éõ ¦ºöÐ, ¨ÅòÂÛìÌ «Ã¢º¢ Ó¾Ä¢Â¨Å¸¨ÇÔõ À½òÐ¼ý 

¾¡õâÄò¨¾Ôõ ¦¸¡Îò¾É÷. «ôÒñÂ Á†¢¨ÁÂ¢É¡ø «ùÅ¢ÕÅÕõ ¸¡Ä¡ó¾¢Ãò¾¢ø 

Óì¾¢¨ÂÔÁ¨¼ó¾É÷. µ «Ãº§É, ¬¨¸Â¡ø ÐÄ¡Á¡…ò¾¢ø ìÕ‰½ ºÐ÷¾º¢Â¢ø 

Š¿¡Éõ …¸Ä À¡Àí¸¨Çô §À¡ìÌÅÐõ ¿Ã¸ À£¨¼¨Â  ¿¢Å÷ò¾¢ôÀÐÁ¡Ìõ. 

 

Óü¸¡Äò¾¢ø µ÷ Å¡½¢ÂÉ¢Õó¾¡ý. «Åý ¿Ã¸ ºÐ÷¾º¢ ¾¢Éò¾¢ø 

«Õ§½¡¾Â¸¡Äò¾¢ø ±ñ¦½ö Å¢üÀ¾ü¸¡¸ ±ñ¦½öì Ì¼ò¨¾ò ¾¨ÄÂ¢ý §Áø 

¨ÅòÐì ¦¸¡ñÎ Å£¾¢¸Ç¢ø ¦ºöÈ¡ý. «ìÌ¼õ òÕ¼Á¡Â¢Õó¾¡Öõ «ÊÂ¢ø º¢È¢Â ´Õ 

òÅ¡Ãõ þÕó¾Ð. «¨¾ «Åý «È¢ÂÅ¢ø¨Ä. «îº¢Ú òÅ¡Ãò¾¢ý ÅÆ¢Â¡ö ±ñ¦½ö 

¸º¢óÐ ¿ü¸¡Äò¾¡ø «Åý ¾¨ÄÂ¢Öõ, §¾†ò¾¢Öõ ÀÃÅ¢ÂÐ. ¯¼§É «Åý Š¿¡Éõ 

¦ºö¾¡ý. ¾ü¦ºÂÄ¡ö ´Õ ¿øÄ §Å¾¢ÂÛìÌ «Ã¢º¢ Ó¾Ä¢Â¨ÅÔ¼ý º¢È¢Ð À½Óõ 

¦¸¡Îò¾¡ý. «ùÅ¢¾õ ¦ºö¾¾¡ø «ó¾ Å¡½¢Âý …¸Ä À¡Àí¸ÙÁüÚ, ¸¡Ä¡ó¾Ãò¾¢ø 

ŠÅ÷ì¸ §Ä¡¸Á¨¼ó¾¡ý. 

 

§¾Å º÷Á¡:- 

µ ÓÉ¢ î§Ã‰¼§Ã! ¬îÅÔƒ ìÕ‰½ÀX« ºÐ÷¾º¢ìÌ ¿Ã¸îºÐ÷¾º¢¦ÂýÈ 

¦ÀÂ÷ ±ôÀÊ ¯ñ¼¡Â¢ü¦ÈýÀ¨¾ ±ÉìÌ ÜÈ §ÅñÎ¸¢§Èý. 

 

…¤ÁóÐ ÓÉ¢Å÷ ¦º¡øÖ¸¢È¡÷:- 

 Óü¸¡¸Äò¾¢ø Á†¡À¡À¢Ôõ, Á†¡ÀÄ¢‰¼É¡Ôõ Á†¡Ã¾ÛÁ¡ö âÁ¢Â¢ý ÒòÃÉ¡¸ 

¿Ã¸¦Éý¦È¡Õ «…¤ÃÉ¢Õó¾¡ý. «Åý ¾Åõ ¦ºöÐ ôÃõ†¡¨Å ¬Ã¡¾¢òÐ 

«ÅÃ¢¼Á¢ÕóÐ ÅÃ¨É «¨¼ó¾¡ý. «ó¾ ã÷ì¸ý ¦ÅÌ ¸÷ÅÓ¨¼ÂÅÉ¡ö 

ôÃ¡ìˆ§Â¡¾¢„¦ÁýÛõ Àð¼½ò¾¢ø Å…¢òÐÅó¾¡ý. «ó¾ô À¡À¢ §¾Å÷¸¨Ç ¦ÅÌ 

¸¡Äõ À£ÊòÐÅó¾¡ý. §¾§Åó¾¢ÃÉ¢ý Ì¨¼, Ìñ¼Äí¸û, ÀóÐì¸û þÅ÷¸¨ÇÔõ 

«À†Ã¢òÐì ¦¸¡ñ¼¡ý. À¢ÈÌ ²¨ÆÂ¡É þóòÃý â§Ä¡¸õ ¦ºýÚ ‚ ìÕ‰½É¢¼õ 

¿Ã¸¡…¤ÃÉ¢ý Ð‰¼î¦ºÂø¸¨Çò ¦¾Ã¢Å¢òÐì ¦¸¡ñ¼¡ý. ìÕ‰½Ûõ À¡Ã¢¨ÂÔ¼ý 

¸Õ¼ý §Á§ÄÈ¢ ¿Ã¸É¢ý Àð¼½ò¨¾Â¨¼ó¾¡÷. «ôÀð¼½õ Á¨Äì§¸¡ð¨¼, 

¬Ô¾ì§¸¡ð¨¼, ƒÄõ, ¦¿ÕôÒ, ¸¡üÚ þó¾ì §¸¡ð¨¼¸Ç¡Öõ, ÓÃ¦ÉýÛÁ…¤ÃÉ¢ý 

À¡ºì§¸¡ð¨¼Â¢É¡Öõ ÝÆôÀðÊÕó¾Ð. ìÕ‰½ý, ¾õ ¸¾¡Ô¾ò¾¢É¡ø Á¨Ä¨ÂÔõ, 



À¡½í¸Ç¡ø ¬Ô¾ì§¸¡ð¨¼¨ÂÔõ, ºìÃ¡Ô¾ò¾¡ø «ìÉ¢, ƒÄõ, Å¡Ô 

þì§¸¡ð¨¼¸¨ÇÔõ, ¸ò¾¢Â¢É¡ø À¡ºì§¸¡ð¨¼¨ÂÔõ, ºíÌ ¿¡¾ò¾¡ø Å£Ã÷¸Ç¢ý 

ÁÉí¸¨ÇÔõ, ¸¨¾Â¢É¡ø À¢Ã¡¸¡Ãò¾¢Ôõ À¢Çó¾¡÷. ôÃÇÂ¸¡Äò¾¢Öñ¼¡Ìõ 

þÊ§À¡ýÈ ºí¸òÅÉ¢¨Âì §¸ðÎ «¸Æ¢ø ƒÄò¾¢üÌû Å…¢ìÌõ ³óÐ ¾¨ÄÔûÇ 

ÓÃý ±ýÈ «…¤Ãý §Å¸Á¡ö ¦ÅÇ¢ Åó¾¡ý. ôÃÇÂ¸¡Ä …¥÷Âý§À¡ø ¯ìÃÁ¡É 

¸¡ó¾¢Ô¨¼ÂÅÛõ À¡÷ì¸ ÓÊÂ¡¾ÅÛÁ¡É «Åý ÝÄ¡Ô¾ò¨¾ µí¸¢ì¦¸¡ñÎ ³óÐ 

Å¡ö¸Ç¡Öõ Óù×Ä¨¸Ôõ Å¢ØíÌ¸¢ÈÅý §À¡ýÚ, ¸Õ¼¨Éô À¡õÒ ±¾¢÷ôÀÐ§À¡ø 

¸Õ¼¨É ±¾¢÷òÐ µÊÉ¡ý. «ó¾ô À¡À¢Â¡É «…¤Ãý ÝÄò¨¾ ÍÆüÈ¢ §Å¸Á¡ö 

¸Õ¼ý§Áø ±È¢óÐ Ó¸í¸Ç¡ø ¸÷ƒ¢ò¾¡ý. «ô¦À¡ØÐ ìÕ‰½ý þÃñÎ 

À¡½í¸Ç¡ø «îÝÄò¨¾î º£ì¸¢ÃÁ¡ö ¦ÅðÊÉ¡÷. «ÅÛ¨¼Â Ó¸í¸Ç¢ø 

À¡½í¸Ç¡ÄÊòÐ «Åý §ÁÖõ «§¿¸ À¡½í¸¨Ç ôÃ§Â¡¸¢ò¾¡÷. À¢ÈÌ ÓÃÉ¡ø 

±È¢ÂôÀð¼ ´Õ ¸¾¡Ô¾ò¨¾Ôõ À¡½í¸Ç¡ø ÀÄ ÐñÎ¸Ç¡öì ¸ñÊò¾¡÷. À¢ÈÌ 

ÀòÐì ¨¸¸¨ÇÔõ µí¸¢ì¦¸¡ñÎ µÊÅÕõ ÓÃ¡…¤ÃÉ¢ý ³óÐ ¾¨Ä¸¨ÇÔõ 

ºìÃ¡Ô¾ò¾¢É¡ø ¬Â¡…Á¢ýÈ¢ «ÚòÐ Å£úò¾¢É¡÷. þóòÃÉ¡ø «ÚÀð¼ 

º¢¸Ãí¸¨ÇÔ¨¼Â Á¨Ä §À¡ø «ùÅ…¤Ãý ôÃ¡½É¢ÆóÐ ƒÄò¾¢ø Å¢Øó¾¡ý. «Åý 

Å¾ò¾¡ø ÅÕò¾Á¨¼ó¾ «Åý ÒòÃ÷¸Ç¡É ¾¡õÃý, «ó¾Ã¢‡ý, îÃÅ½ý, Å¢À¡Å…¤, 

Å…¤, ¿ÀŠÅ¡ý, «Õ½ý ±ýÈ ²Ø§À÷¸Ùõ À¾¢ÄÀ¸¡Ãõ ¦ºöÂ ÓÂýÈÅ÷¸Ç¡ö 

¿Ã¸¡…¤ÃÉ¡ø ²ÅôÀðÎ, À£¼ý ±ýÈ §…¿¡À¾¢¨Â ÓýÉ¢ðÎ ¬Ô¾í¸¨Çò 

¾Ã¢ò¾Å÷¸Ç¡ö Ôò¾ò¾¢üÌ Åó¾¡÷¸û. À£¼ý Ó¾Ä¢Â «ù¦Åø§Ä¡¨ÃÔõ ìÕ‰½ý 

¾õ À¡½í¸Ç¡ø ¾¨Ä, ¨¸, ¸¡ø, Ð¨¼, ¸Åºõ þ¨Å¸¨Ç «ÚòÐ ÂÁ§Ä¡¸ò¾¢üÌ 

«ÛôÀ¢É¡÷. À¢ÈÌ ¿Ã¸¡…¤Ãý ¾ý §…¿¡À¾¢¸û ±ø§Ä¡Õõ ìÕ‰½É¢ý À¡½í¸Ç¡ø 

¦¸¡øÄô Àð¼¾¡öì §¸ðÎ, ¬Ô¾í¸¨Çò ¾Ã¢òÐ Ôò¾ò¾¢üÌ Åó¾¡ý. 

…¥÷ÂÁñ¼Äò¾¢ý §Áø ¿£Ä§Á¸õ §À¡ø ¸Õ¼ý§Áø À¡÷¨ÂÔ¼ý, Å¢ÇíÌõ 

ìÕ‰½¨Éô À¡÷ò¾¡ý. ÅˆÃ¡Ô¾õ §À¡ýÈ ºì¾¢ ±ýÛÁ¡Ô¾ò¾¡ø 

ìÕ‰½¨ÉÔÁÊò¾¡ý. 

 

Ò‰ÀÁ¡¨ÄÂ¡ÄÊì¸ôÀð¼ Â¡¨É§À¡ø ìÕ‰½ý ¦¸¡ïºÓÁ¨ºÂÅ¢ø¨Ä. ¾ý 

ÂòÉõ Å£½¡¸¢Â¾¡ø ¿Ã¸¡…¤Ãý ìÕ‰½¨Éì ¦¸¡øÄ ÝÄ¡Ô¾ò¨¾ ±Îò¾¡ý. 

ÝÄò¨¾ ±È¢Å¾üÌ Óý§À ìÕ‰½ý Â¡¨ÉÂ¢ý§Áø ¯ûÇ ¿Ã¸É¢ý ¾¨Ä¨Â ÜÃ¡É 

ºìÃ¡Ô¾ò¾¡ø «Úò¾¡÷. À¢ÈÌ Å£ÃÉ¡É ¿Ã¸¨Éì ¦¸¡ýÈ¾¡ø Å£Ã†òÂ¡ ±ýÛõ À¡Àõ 

¦ÀñÏÕÅòÐ¼ý ìÕ‰½¨Éò ¦¾¡¼÷ó¾Ð. Å£Ã†ò¨ÂÂ¡ø ¦¾¡¼ÃôÀð¼ ìÕ‰½ý 

«¨¾¦Â¡Æ¢ì¸ ¾¢ÕõÀ¢ì ¨¸Ä¡…õ ¦ºýÈ¡÷. «í§¸ ÀÃÁº¢Å¨Éì ¸ñÎ «§¿¸ 

Š§¾¡òÃí¸Ç¡ø ŠÐ¾¢òÐ ¿ÁŠ¸Ã¢òÐ ìÕ‰½ý «È¢Å¢òÐì ¦¸¡ñ¼¡÷. µ À¸Åý! 

…÷Å §Ä¡§¸îÅÃ! ±ý¨Éò ¦¾¡¼÷óÐ ÅÕõ Å£Ã†ò¨Â¨Âî º£ì¸¢Ãõ ¿¢Å÷ò¾¢ì¸ ´Õ 

ôÃ¡Âîº¢ò¾õ ¦º¡øÄ§ÅñÎõ. þùÅ¢¾õ ôÃ¡ò¾¢ì¸ôÀð¼ ÀÃ§Áºý Å¢‰Ï×¼Ûõ, 

§¾Å÷¸Ù¼Ûõ ÐÄ¡Á¡…ò¾¢ø ¸¡§ÅÃ¢Â¢ý ¸¨Ã¨ÂÂ¨¼ó¾¡÷. À¢ÈÌ ¸¡§ÅÃ¢¨Â 

ìÕ‰½ÛìÌì ¸¡ñÀ¢òÐ, "þó¾ò ÐÄ¡Á¡…ò¾¢ø ìÕ‰½À‡ ºÐ÷¾º¢Â¢ø ¸¡§ÅÃ¢Â¢ø 

Š¿¡Éõ ¦ºö¾¡ø ¯ý¨Éò ¦¾¡¼Õõ þó¾ Å£Ã†ò¨Â ¿º¢òÐÅ¢Îõ, …õºÂÁ¢ø¨Ä. 

ÐÄ¡Á¡…ò¾¢ø ìÕ‰½À‡ ºÐ÷¾º¢Â¢ø ¸¡§ÅÃ¢ ¿¾¢ «ÚôÀò¾¡Ú §¸¡Ê ¾£÷ò¾í¸Ù¼ý 



§º÷ó¾¢Õì¸¢È¡û. ¬¨¸Â¡ø þì¸¡Äò¾¢ø ¸¡§ÅÃ¢Â¢ø Š¿¡Éõ ¦ºö¾¡ø …¸Ä 

¾£÷ò¾í¸Ç¢Öõ Š¿¡Éõ ¦ºö¾ ÀÄ¨Éô ¦ÀÚÅ¡÷" ±ýÈ¡÷. «ó¾ Å¡÷ò¨¾¨Âì 

§¸ðÎô À¸Å¡É¡¸¢Â ìÕ‰½ý ¸¡§ÅÃ¢Â¢ø Š¿¡Éõ ¦ºö¾¡÷. «ó¾ ‡½ò¾¢§Ä§Â 

Å£Ã†ò¨ÂÔõ ¿º¢òÐ Å¢ð¼Ð. 

 

þó¾ ¬îºÃ¢Âò¨¾ì ¸ñÎ ôÃ‹Á¡ Ó¾Ä¢Â ±øÄ¡ò §¾Å÷¸Ùõ ±øÄ¡ 

ÓÉ¢Å÷¸Ùõ ¾í¸û À¡Àõ ¿¢Å÷ò¾¢ì¸ì ¸¡§ÅÃ¢Â¢ø Š¿¡Éõ ¦ºö¾¡÷¸û. À¢ÈÌ 

âÁ¢§¾Å¢Â¡ÉÅû ®ºý Ó¾Ä¢Â §¾Å÷¸¨ÇÔõ, ÓÉ¢Å÷¸¨ÇÔõ ¿ÁŠ¸Ã¢òÐ ŠÐ¾¢òÐ 

"þó¾ ÐÄ¡ìÕ‰½ ºÐ÷¾º£ ¾¢¾¢Â¡ÉÐ þýÚ Ó¾ø ±ý ÒòÃÉ¡É ¿Ã¸É¢ý ¿¡Áò¨¾ì 

¦¸¡ñÎ ¿Ã¸ºÐ÷¾º£ ±ýÚ ¦ÀÂ÷ ¦ÀüÚ þýÚ Ó¾ø ôÃ…¢ò¾¢ ¦ÀÈ§ÅñÎõ. þùÅ¢¾õ 

¾¡í¸û ÅÃÉÇ¢ì¸§ÅñÎõ" ±ýÚ ôÃ¡÷ò¾¢¾¡û. 

 

§¾Å÷¸û:- 

µ âÁ¢§Â! …¸Ä À¡Àí¸¨ÇÔõ §À¡ìÌõ þó¾î ºÐ÷¾º£ '¿Ã¸ºÐ÷¾º¢' ±ýÚ 

ôÃ…¢ò¾Á¡Ìõ. þó¾ò ¾¢¾¢Â¢ø ¯ý ÒòÃÉ¡É ¿Ã¸ý «Ø×üÈ ¸¡ÄÁ¡¸¢Â «Õ§½¡¾Â 

¸¡Äò¾¢ø ±ó¾ ÁÉ¢¾÷¸û «ôÂí¸õ ¦ºöÐ¦¸¡ñÎ Š¿¡Éõ ¦ºöÅ¡÷¸¦Ç¡ 

«Å÷¸ÙìÌ ¿Ã¸ò¾¢É¢ýÚõ, «ÀõÕòÔÅ¢É¢ýÚõ, ÀÄ §Ã¡¸í¸Ç¢É¢ýÚõ 

ÀÂÓñ¼¡¸¡Ð. þó¾ò ¾¢¾¢Â¢ø …¸Ä ¾£÷ò¾í¸Ù¼ý §º÷óÐûÇ ¸¡§ÅÃ¢Â¢ø ±Å÷¸û 

Š¿¡Éõ ¦ºöÐ ÀÍ, âÁ¢, ¦À¡ý, ¦¿ö, Å£Î Ó¾Ä¢Â¨Å¸¨Çò ¾¡Éõ ¦ºöÅ¡÷¸§Ç¡ 

«Å÷¸û þô âÁñ¼Äò¾¢üÌû ÒñÂÅ¡ý¸Ç¡¸¢ýÈÉ÷. 

 

þùÅ¢¾õ§¾Å÷¸Ùõ ÓÉ¢Å÷¸Ùõ ÅÃý ¦¸¡ÎòÐÅ¢ðÎ ìÕ¾¡÷ò¾÷¸Ç¡ö, ¾í¸û 

¾í¸û þÕôÀ¢¼õ ¦ºýÈ¡÷¸û. ¬¨¸Â¡ø ¿ÃººÐ÷¾º¢Â¢ø Š¿¡Éõ ¦ºöÂ§ÅñÎ, 

ôÃ¡õ†½÷¸¨ÇÔõ âƒ¢ì¸§ÅñÎ. þùÅ¢¾õ ¦ºöÀÅ÷ …¸Ä À¡Àí¸Ùõ Å¢ðÎ 

Å¢ÄíÌ¸¢ýÈÉ÷. µ «Ãº§É! ¿Ã¸ºÐ÷¾º¢Â¢ø ±ñ¦½ö §¾öòÐì ¦¸¡ûÅ¾¡ø, 

§¾Å÷¸ÙìÌõ ¸¢¨¼ì¸¡¾ …õÀò¨¾Ôõ, Š¿¡Éò¾¡ø ¸í¸¡ Š¿¡ÉÀÄ¨ÉÔõ, ¾¡Éõ 

¦ºöÅ¾¡ø ±øÄ¡ô ÀÄý¸¨ÇÔÁ¨¼Å¡ý.  

 

þùÅ¢¾õ …¤ÁóÐ ÓÉ¢ÅÃ¡ø §¾Åº÷Á¡×ìÌ ¯À§¾º¢ì¸ôÀð¼Ð þó¾ò ¾£À¡ÅÇ¢ 

Á¡†¡òõÂõ. 

 

‚ ôÃõ†¨¸Å÷ò¾ ÒÃ¡½ò¾¢ÖûÇ ÐÄ¡¸¡§ÅÃ¢ Á¡†¡òõÂò¾¢ø þÕÀòÐ 

¬È¡ÅÐ «ò¾¢Â¡Âõ ÓüÈ¢üÚ. 

 

 

 

 

þôÀÊìÌ, 

§Å¾ ¾÷Áº¡ŠòÃ ÀÃ¢À¡ÄÉ …¨À§Â¡÷. 



 

 

 Veda Dharma Sastra Paripalana Sabha was commenced with the Blessings of Pujyasri 

Chandrasekharendra Saraswati Sankaracharya Swamiji in the year 1942 with the objective of 

protecting and propagating the Dharmas through various means including publications. The 

Sabha is continuing to perform various activities like conducting Veda Sammelans and Vidwat 

Sadas etc. in various towns and cities, with the Blessings of Pujyasri Jayendra Saraswathi 

Sankaracharya Swamiji and Pujyasri Sankara Vijayendra Saraswati Sankaracharya Swamiji.  

 

As ordained by His Holiness Sri Sankara Vijayendra Saraswati Swamigal, Shri Kanchi Kamakoti 

Peetham, reprinted by Sri V.N.Gopalakrishna Rao. Similar articles including this reprint can be 

accessed at Kanchi Kamakoti website: http://www.kamakoti.org/tamil/ 
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